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Qodim zamanlardan miixtalif dillordo danisan insanlarin bir-birilori ilo
miinasibat saxlamasi sifahi danisiq vasitasi ilo hoyata kegirilmisdir. Sifahi
sokilda informasiya oOtiirlilmiis vo bu malumat zonn etmo vasitasi ilo dork
edilmis, miivafiq hoarokatlarlo niimayis etdirilmisdir. Tabii olaraq, esidib-an-
lama, yani sifahi gokildo toqdim edilmis informasiyanin dork edilmasi dil
dasiyicilart torafindan hoyata kegirilmisdir. Bu moasals insanlarin bir-biri ilo
olago yaratmasi prosesindo asas rol oynamigdir. Bunun ilkin marhslasini ac-
nabi dilda séylanilan nitgi dinlomak va onu dark etmok toskil etmisdir. Xari-
ci dilin todrisi metodikas1 biitiin dovrlorde tokmillosmis vo daha yeni, daha
tosirli metodlar axtarilmigdir.

Tadrisin bir ¢cox miiasir metodlarinda esidib-anlama aparici rol oyna-
yir: birbasa, tabii, sifahi, audiolinqval, audiovizual va digar vasitalorlo esi-
dib-anlama. Niimuno olaraq xarici dilin todrisi zamani istifado edilon esidib
anlama metodu haqqinda Cek S.Ricard vo Teodor S.Rodgersin modelini
gostarmok olar. Bu metod {izra aparilan is asagidaki marholalari ohato edir:

1. Birinci marhoaloda dialoqun dinlonilmasi, onun tokrar edilmasi hor
sotrdo xorla vo ya fordi gaydada hoyata kegirilir vo dialogun todrisi olaraq
azbar saslondirilmasi vacib sartdir. Bu marhalados talobalor darsliklordan isti-
fado etmirlor. Dialoqun biitovliikdo dork edilmasi sifahi deyim vasitasi ilo
hoyata kegirilir.

2. Ikinci morhoalods tolobalor dialoqu 6z maraglara uygun sokildo
dayisdirirlor vo onu dinlayirlar.

3. Uciincii morholodo dialogun torkibindo istifado edilmis bir nego
grammatik mogamlar se¢ilir, miallim tarafindon homin grammatik magam-
lar talabalors izah olunur vo sonra “dril” tipli tapsiriglarla hamin grammatik
materiallar tizorindos is aparilir.
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4. Dordiincti marhalada talabalorin darsliklora miiracist etmok imkan-
lar1 yaranir, orada onlar oxucuya aid olan tapsiriglari, yazi vo grammatik ma-
terial1 elo yenicos dialogda 6yrandiklori materiallar asasinda yerina yetirirlor.

5. Sonuncu, besinci marholods is dil laboratoriyasinda yerina yetirilir
Vo orada tolobalor 6yrandiklori dialoga uygun olan digor dialoglar vo “dril-
lor” lizorindo is aparirlar [9, 58-59].

Xarici dilin 6yranilmasinds Tim Morfi haqli olaraq esidib-anlamaya
istiinliik verir. Bela ki, onun fikrinca dil hor seydon ovval iinsiyyatin sifahi
formasidir, yazili forma isa sonra amalo goalir. Bununla bels, 0, hesab edir ki,
biitiin dord aspekt: esidib-anlama, danisiq, oxu v yazi bir-birindon ayrilmaz
torkib hissaloridir vo har bir aspekt, digar aspektin inkisaf etmosins 6z tohfo-
sini verir [8, 13]. Biitiin deyilonlarin diizgiin olmasini gobul etmoakls yanasi,
onu da geyd etmak lazimdir ki, dil dasiyicisi ilo iinsiyyato hazirlasarkon {is-
tiinliylin esidib-anlamaya maxsus oldugu ortaya ¢ixir.

Xarici dilin tadrisinds istifads edilon miiasir metodikada nitq foaliyys-
tinin miixtalif tiplorinin qarsiliqh faaliyyati problemins boyiik diqqget ayrilir.
Bunlarin arasinda iimumi cohatdon hamu torafindon gobul edilmis mosalo
esidib-anlama elo danisiq arasinda méveud olan qarsiligl faaliyyat prinsipi-
dir. Bununla bels esidib-anlama yazili nitq qabiliyyatinin inkigaf etmasino
hiss edilocok doracads tosir gostarir. Bu hagda T.V.Rozanova 6ziiniin yaz-
mis oldugu “Adi vo kar usaqlarda yazili nitqin inkisafinin miiqayisali anali-
zi” kitabinda qeyd etmisdir [5, 76].

Dors zamanmi dinlomo ilo damigsma arasindaki zaman miinasibatlorini
M.Vest 5:1 vo ya 6:1 nisbatindo miioyyanlosdirir. Bu o demokdir ki, dorsin
boyiik bir hissosini miisllim danisir, toloba iso qulaq asir. Danisigin inkisafi
noqteyi-nozarindon sual-cavab metodu vasitosi elo dyradilon istonilon esidib-
anlama darsi aslinds mahiyyatcs esidib-anlama doarsi hesab edils bilar, ¢iinki
miiallim suallar verir, homin suallar1 tokrarlayir vo agor sagirdlor basa diis-
miirlorso miiallim onlarin sohvlarini diizaldir. Miisllif hesab edir ki, sagirdlor
dorsdo ¢ox danismalidirlar vo ona gora do sual-cavab metodunu tongid edir.
“Dinlomanin inkisafi {igiin xiisusi darslordan istifads edilmalidir”, ¢linki dors-
lardo ya tamamils, ya da dorslorin yarisi esidib anlamaya hasr edilir.

Toklif olunan bdlgii biitiin sagird qruplarma aid edilir. Nozords tutulur
ki, har bir talaba, masalan, darsin 25%-ni esidib-anlamaya va 25%-ni iso da-
nigiga hosr edir. Ayri-ayri sagirdlori nozardon kegirarkan inamla demok olar
ki, 0, darsa ayrilmig vaxtin 25%-ni esidib-anlamaya sorf edir, ¢iinki bu tapsi-
riglar eyni zamanda biitiin sinif sagirdlorinin istiraki ilo aparilir. Bununla
belo danisiga sorf edilon zaman faizi har bir 6yrononin 6ziino maxsus ola-
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caqdir. Bu, danisiq vardisinin inkisaf saviyyasindan, psixoloji vaziyystdon
Vo sagirdin fiziki aktivlik soviyyasindon va sairodon asilidir.

Gotirdiyimiz niimunslordon goriindiiyii kimi, xarici dil dorslori {igiin
ayrilmis esidib-anlama zamanmin diizglin paymin xarakteristikast halo
doqiq miioyyan edilmomisdir. Bir ¢ox miialliflor hesab edir ki, diizgiin fone-
tik vardiglorin formalasdirilmasi {ig¢iin vo ham doa Xarici dilda séylanilon nit-
gin anlamasinda esitmo aparatina uygunlasma (adaptasiya edilmo) iigiin ilk
morhoalada aparici rol esidib-anlamaya verilmolidir. Esidib-anlama leksika-
nin daha davamli sokildo yadda saxlanilmasini tomin edir, ¢iinki s6z birlos-
molari dofolorlo esidilib vo fonetik cohotdon diizgiin olaraq saslondirilir.
Demok olar ki, esidib-anlama baslangic marhaloda fonetik vordislori ikigat
inkisaf etdirir, ¢iinki orada etalon sokilda olan niimunavi nitq taqdim edilir.
Etalon dedikdo daha tez-tez soslorin, harflorin, sozlarin va onlarla birlikda
saslonan ¢ox vo ya az masafods yerlogsmis vahidlarin bir-birilari ilo uygun-
lagsmas1 nazords tutulur [2, 437]. So6zlarin esitmo obrazlari, demok olar ki,
kifayst godor uzunmiiddatli yadda saxlanilir vo ucadan danisan vo ya oxu-
yan zaman sshva yol verilmir. Q.A.Kitayqorodskaya hesab edir ki, “qisa-
miiddatli insiyyat (kommunikasiya) blokunda istifado edilmis sasli obraz o
godor mohkomdir ki, ilk moatnlori oxuyarkon sagirdlor praktiki olaraq he¢ bir
sohva yol vermirlor” [4, 127].

Esidib-anlama prosesindo on miihiim rolu sasli informasiyanin veril-
moasi oynayir. Bu vasitalordan bazilorini nazordan kegirak:

1. Miisllimin nitqi: auditoriyanin tolobatindan asili olaraq 6z diistinCo-
sini templi vo moanali sokilds sinifds ifado eds bilor vo ogar sagirdlor onun
ifado etdiyi fikri lazimi sokildo anlamirlarsa, homin fikri tokrarlaya vo ya
izah eds bilor. Burada ¢atismayan cohat miiallimin sasina, onun intonasiya-
sina Vo artikulyar xiisusiyyatlorino vardis etmokdan ibarotdir. ©gor alterna-
tiv nimunolor olmazsa, bu halda sagirdlor digor diktorlarin danisiglarini an-
lamaqda ¢otinlik ¢akirlor.

2. Audioyazilar: bir qayda olaraq nitq dastyicilarinin niimunavi nitgle-
rini dyronanlars gatdirir vo tempi, intonasiyani tahrif etmadan motni dofalor-
lo tokrar soslondirmok imkani yaradir, sagirdlori toloffiiziin mixtalif tiplori
ilo, kisi vo qadin saslorinin miixtalif tembrlori, miixtalif artikulyator xiisusiy-
yatlarlo tanig edir. Tadrisin nisbaton daha sonraki marhalalorinds bu ciir lent
yazilar1 xarakterik sos kilylori vo fon miidaxilalori olan real hayati situasi-
yalar1 toglid edo bilor. Audioyazilarda gatismayan cohat orada esidib-anla-
manin ilkin morhoalasinds xiisusilo vacib olan danisiq tempini tonzimlomoak
kimi masaloni hayata kegirmoyin miimkiin olmamasidir, ¢iinki oradaki sii-
ratli temp anlamani ¢otinlogdirir.
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3. Todris videofilmlori: videomaterial tadrisin soviyyasi talobloring
uygun olaraq seg¢ilmolidir. Bu kimi videofilmlorin davamliliq miiddati va
mozmun xiisusiyyatli metodiki cohotdon 6lgiiliib big¢ilmali vo 6zlorini dog-
rudan olmalidir. Filmi dofalorlo tokrar etmok imkani, baxilmis material asa-
sinda miixtalif tipli tapsiriglar: yerino yetirmoys imkan yaradir. Bu vasitoda
catigmayan cohot informasiyanin 6tiiriilmasine qoyulmus informasiya ¢esi-
dinin mohdud dairads olmasindan ibaratdir.

4. Radio va televiziya verilislori, kino va telefilmlor: tematikanin, sas-
lorin tembr vo artikulyator xiisusiyyatlorinin oldugca rongarong olmasi ilo
forglonir. Biitiin bunlar canli dilin avazedilmaz manbalaridir ki, bunlardan
esidib-anlamanin son morhoalosindos istifado edilmalidir. ©vvallor bu vasi-
tonin gatismayan cohati olaraq informasiyanin verilmasinin birdafalik olma-
s1 geyd edilirdiss, indiki miiasir texnika imkan verir ki, istanilon radio v te-
leviziya verilisini dofalorlo saslondirmok miimkiin olsun.

O.B.Tarnopolskiy esidib-anlamanin tadrisinds audiomateriallarin asa-
gidaki parametrlorini toklif edir:

1. Leksik hissaya toxminon 40 s6z diismalidir. Sagirdlor hamin hacm-
do olan leksik materiali dors miiddotinds esidib anlaya vo danisiq prosesine
ayrilmis vaxtda dyrana bilirlor.

2. Leksikadan savayi, monimsams ii¢iin vacib olanlarin sirasina agar
sozlor kimi hesab edilon vo timumi monani dork etmays tasir géstormayan,
namoalum sozlari daxil etmoak olar. Onlarin say1 tadris davam etdikco 1-3%-
don 5-6%-o gador yiiksalir.

3. Ilkin morholodo audiomotnin saslondirilmoesinin davamlilg 1,5-2
daqige olur, sonralar iso 0, 4-5 dagigoya godor uzadilir.

4. Diktorun deyim tempi toxminon bir dagigads 200 sozii shato edir ki,
bu da ingilis dili nitginin tempinin orta haddins uygun golir [7, 127; 129].

Bunu da geyd etmok lazimdir ki, esidib-anlama {igiin ayrilan leksik
hisso giiclii qruplarda 60-70 soz arasinda doyise bilar, bir esidib-anlama
seansi ti¢iin optimal norma 40 s6zdon ibaratdir.

Ogoar hesab etsok ki, esidib-anlamanin tadrisi ti¢ asas marhalays boli-
niir, demoali bu marhalalards tadrisin magsadi va vasitalori forgli sokilds ol-
malidir. Baglangic morhalods — Xarici dildo saslondirilmis sos aparatina uy-
gunlasma (adaptasiya) marhalasinds intonasiya oldugca miihiim rol oynayir.
Intonasiya vasitasi ilo bir ciimlonin kommunikativ tipini ayird eds bilorik:
yani ciimlanin nagli, sual, nida, amr va s. novlarini. Ona gora do esidib-anla-
ma taliminin ilkin marhalasinds qarsiya qoyulmus tapsiriqlardan biri “sifahi
nitgin intonasiya va ritmik cahatdon diizgiin qavrayisini1 nozards tutan resep-
tiv, ritmik — intonasiya vordislorinin yaradilmasindan ibaratdir” [6, 93].
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N.B.Yeluxina bir dars ¢orgivasinds esidib-anlama prosesini {i¢ marhalays
boliir:

1) Dinloms prosesinin baglamasina goadar olan marhsls (situasiyanin
yaradilmasi, kommunikativ tapsirigin formalasdirilmasi, qavrayisin yiingiil-
logdirilmasi tigiin istinad yaratma)

2) Esitmo prosesi (esitma Vo lazim olan malumatin toqdimati)

3) Dinlonilmis materialin monimsanilmasina nazarat [3, 20].

Esidib-anlama prosesina tolobalori hazirlamaq {igiin onlara asagidaki
mikro-vardislori asilamaq lazimdir:

Daniganin nitqinds hansi informasiyalarm ola bilmasi hagqinda avvalco-
don hissetmo vardisi; namoalum frazalarin va s6zlorin moanalarimi zonnetms yolu
ilo tapilmasi, diskurs sozlarinin vo séz birlosmolarinin taninmasi vo hamginin
nitge baglayici sdzlorin agkar edilmosi; “gizlonmis (moxfi) informasiyanin mii-
ayyan edilmasi, yani danisanin deyilmis fikro miinasibati” [1, 124-125].

Miiasir metodikada ucadan deyilmis nitqin dork edilmasi tiglin vahid
tolob hals iglonib-hazirlanmamigdir. Tadrisin baslangic marhalasinds esidib-
anlama t¢tin qisa dialoglar vo matnlardan kigik pargalar tizorinds is aparmaq
toklif edilir. Ikinci marhaloda dialoglar vo matnlor nishaton xeyli uzun olur,
lakin bu motnlora qoyulmus toloblor 6z rongarangliyi ilo forglonmir. Osasan
bu tapsiriglarda suallara verilmis cavablar talob olunur va nadir hallarda ¢ox
sayl1 suallara verilon cavablarda se¢im olaraq ya “bsli”, ya da “xeyr” cavab-
lar1 nazards tutulur (true or false). Bazi dors vasaitlori 6ziinii dogrultmayan,
¢otin tapsiriglar toklif edir. Masalon, bizim fikrimizco, todris vosaiti olan
“Headway Intermetdiate”-in audiomaterialin bir hissasi vo “Interchange 3”
hadsiz doracada uzun va ¢atindir. Bir sira dors vosaitlori vardir ki, masalon,
“Kernel one”, “Kernel lessons Intermediate”, “Kernel Plus”, “Interchange
L”, “Interchange”, “Interchange 3” ki, “Oral Drills” (Sifahi nitq tagyslrlqlarl)
toklif edir (O"Null, 1982, 1980, 1972; Richards, 1995, 1994% 1994°).

Diisiintiriik ki, bu kimi tapsiriglarin esidib-anlamanin tadrisinin ilkin
Vo orta etaplarinda shamiyyati avozsizdir.
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Yagut Axundova
Summary
The role of listening in the learning process

Since ancient times, communication of people speaking different languages
has been through oral communication. Reported oral information, which was
perceived by guesses, was illustrated by objects and related actions. Naturally,
listening, i.e. perception of oral information was central to the process of
communication. In the future, children were taught foreign languages by native
speakers, the initial stage of which was listening to and understanding foreign
speech. The methodology of teaching foreign languages is constantly being
improved; a search is underway for new, more effective methods.

Listening plays a leading role in many modern teaching methods: direct,
natural, oral, audiolingual, audiovisual, etc. Listening to many authors plays a
leading role, although there is no common opinion on this issue. However, for
successful teaching of listening you need to clearly understand the place of this
aspect in the educational process, as well as adhere to certain principles of training.
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Aryr AXyHaoBa
Pesrome
PoJb aynupoBanus B yueOHOM npouecce

C npeBHHX BpeMeH OOIIEHHE JIFOJICH, TOBOPSIIIX HA PA3HBIX SI3bIKAX, IPOHC-
xoamiio B ycTHOHM ¢opme. Coolmianack ycTHas nwHGOpMAIHs, KOTOpas BOCIIPHHMN-
Mayach JIOTaJIKOH, WITIOCTPUPOBANACh MPEIMETAMH H COOTBETCTBYIOLIMMH JICH-
crBuAMHU. EcTecTBeHHO, aynupoBaHME, T.€. BOCHPUATHE YCTHON WHQOpPMaIUH,
OBLJIO TJIaBHEIM B TIporiecce oOmeHus. B manpHeiimem obydeHue neTeil MHOCTpaH-
HBIM SI3bIKAM OCYIIECTBISIIOCh HOCUTENSIMU SI3bIKa, HAYaJIbHBIN 3TaIl KOTOPOTO 3aK-
Jovaics B CIyIIAHWW M NOHUMAaHWU WHOCTPAHHOW peun. Meroauka oOydeHus
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM BCE BPEMs COBEPIICHCTBYETCS, UAET MOUCK HOBBIX, Oolee
3¢ (heKTUBHBIX METOOB.

AYI[I/IpOBaHI/IC 3aHMMAacT BCAYHICC MECTO BO MHOI'MX COBPEMCHHBLIX METOAAX
npenoaaBaHud: NPAMOM, HATypaJlbHOM, YCTHOM, ayAWOJIMHIBAJIbLHOM, ayJUOBHU3Y-
ATLHOM H JIp. AyIUPOBAHHIO MHOTMIMH aBTOPAMH OTBOJMTCS BEIYINAs POJb, XOTS
00111eT0 MHEHHS TI0 3TOMY BOIIpOCY He cymiecTByeT. OQHAKO ISl YCIIEITHOTO Mperno-
JaBaHud ayJUPOBaHUA HYKHO YCTKO IMPCACTABIATh MECTO 3TOT'O aCIICKTa B yqe6HOM
MpoIecce, a TaKkKe MPHIACPKUBATHCS ONPEICIICHHBIX TPUHIIUTIOB O0yUYCHUSI.

Rayci: ped.f.d., dos. F. Rzayeva
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